2022 PJEDOMEX convocatoria 2 CEDIPIEM mazahua

El Tribunal Superior de Justicia del Estado de México, en cumplimiento a lo
previsto en el articulo transitorio X de la Ley Organica del Poder Judicial del
Estado de Meéxico, con fundamento en los articulos 19, 29, y 133 de la
Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 17, 51, fraccién lll, de la
Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de México; 2 y 3 de la Ley que
crea el organismo publico descentralizado denominado Consejo Estatal para el
Desarrollo Integral de los Pueblos Indigenas del Estado de México; 6 y 9 de la Ley
de Derechos y Cultura Indigena del Estado de México; 1, 2, 3 y 6 del Convenio
169 de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) sobre Pueblos Indigenas y
Tribales en Paises Independientes; 19 y 32 de la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas; XXII de la Declaracién
Americana sobre Derechos de los Pueblos Indigenas; y, derivado de los
SiguUieNtes: - - - - - - - - o - o e o oo oo oo
ANTECEDENTES - - - - - - - - - - - - o o oo m e oo
- - (FASE PRECONSULTIVA)- - - - ---------oo o

A partir de que se realizaron encuentros debidamente registrados los dias 6 y 7
de octubre de 2022, con los vocales de los pueblos indigenas: Mazahua, Otomi,
Nahuatl, Tlahuica y Matlazinca, que permitieron: (i) |la identificacion de el objeto
de la consulta; (ii) la identificacion de los pueblos y comunidades indigenas a ser
consultados; (iii) la determinacién de llevar a cabo el proceso de consulta; (iv) la
forma de intervencion y la formalizacion de resolutivos tomados de comun
acuerdo entre autoridades gubernamentales y representantes de las
comunidades y pueblos indigenas y afromexicanos, por tal motivo,se ---------
---CONVOCA------- e e e e e e

al proceso de consulta libre, previa e informada, dirigida a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanos del Estado Libre y Soberano de
México, integrantes, representantes, autoridades tradicionales, vocales
consejeros representantes de indigenas y afromexicanos, autoridades
municipales indigenas, comisariados ejidales, autoridades comunales, comités
de servicios comunitarios, delegados, consejos y asambleas de las comunidades
y pueblos indigenas pertenecientes a los diversos municipios del Estado Libre y
Soberano de México; organizaciones indigenas; organizaciones de la sociedad
civil e instituciones académicas y de investigacién especializadas en cuestiones
indigenas y personas interesadas en participar y aportar ideas, propuestas,
sugerencias y recomendaciones, a través del “Foro de interculturalismo para la
reforma de la Ley Organica del Poder Judicial del Estado de México”, que se
llevara a cabo los dias 18, 19, 20, 25, 26 y 27 de octubre, 8, 9, y 10 de noviembre

Ne Tribunal Superior de Justicia del Estado de México, a kjanu ri majmu
ne tjurd X kja ne Ley Organica del Poder Judicial del Estado de México, kja
in tjury 19, 29, ieje 133 kja ne Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 17, 51, fraccion lll, kja ne Constitucion Politica del Estado
Libre fieje Soberano de México; 2 iie 3 kja ne tjurd k’a kja ne ngumu
arkjate k’a chji’id Consejo Estatal para el Desarrollo Integral de los
Pueblos Indigenas del Estado de México; 6 iie 9 kja ne Ley de Derechos y
Cultura Indigena del Estado de México; 1, 2, 3 fie 6 kja ne Convenio 169
de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en Paises Independientes; 19 fie 32 kja ne
Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas; XXII kja ne Declaracién Americana sobre Derechos de los
Pueblos Indigenas; fieje, ri maniji:
YO OT’U
(RA DYONU)

A kjanu o jmuruji na jo’o yo pa’a 6 fie 7 kja ne octubre kja kje’e 2022, k'o

jnatrjo maxi yo afromexicanos, a kjanu ri:

NE MATRU

Libre y Soberano de Meéxico; texe yo teetrjo jfiatrjo, yo ngunxoru, yo
mbepjiji k’U janraji pje k’o tsjaji yo jiiatrjo fieje nafio nte’e k' ne’e ra
mbosu mba o jioduji pje ko na jo’o kja yo jmurdji nte’e k’u ra xipji kja ne
“Foro de interculturalismo para la reforma de la Ley Organica del Poder
Judicial del Estado de México”, k’u ra kjaji kja pa’a 18, 19, 20, 25, 26 fieje
27 ne octubre, 8, 9, fieje 10 ne noviembre kja kje’e 2022, kja jiifii fieje kja
pa’a k’d maniji kja skjuajma a kjanu:




de 2022, en las sedes y fechas que se especifican en la presente convocatoria,
bajo las siguientes: - - - - - - - - - o e

I. Justificacion.

Las determinaciones que el Estado adopte y que impacten en los derechos de las
personas pertenecientes a pueblos indigenas en el Estado de México, deben
ajustarse a los parametros constitucionales y convencionales, y hacerse bajo una
perspectiva intercultural, para lo cual es necesario que se escuchen las
opiniones, ideas y propuestas de pueblos y comunidades indigenas y sus
integrantes que, en su caso, sean incorporadas a la propuesta de anteproyecto
para impulsar la iniciativa con proyecto de decreto por el que se reforma la Ley
Orgdnica del Poder Judicial del Estado de México. En términos de lo dispuesto y
resuelto por la Suprema Corte de Justicia de la Nacidon en la acciéon de
inconstitucionalidad 121/2019 y sus acumuladas, es imperativo prever una fase
adicional en el proceso legislativo para consultar a los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, cuando se trate de medidas legislativas susceptibles
de afectarles directamente, merced una consulta previa, culturalmente
adecuada, libre, informada y de buena fe, a los pueblos y comunidades indigenas
de la entidad federativa, dentro del proceso de reforma legislativa.

De manera enunciativa pero no limitativa, las propuestas y contenido a incluir en
reforma la Ley Orgdnica del Poder Judicial del Estado de México, son:

Articulo 1. El ejercicio de la funcion jurisdiccional corresponde a los drganos del
Poder Judicial en los términos que establece la Constitucion Politica del Estado
Libre y Soberano de México y se deposita en:

[...]c)

Una Sala de Asuntos Indigenas;

Articulo 8. Los magistrados ejercerdn sus funciones en el Pleno y en las Salas
Colegiadas, Tribunales de Alzada, Salas Unitarias, Sala Constitucional y Sala de
Asuntos Indigenas en las que se encuentren adscritos. Su adscripcion serd
determinada por el Consejo.

Articulo 19. El Tribunal Superior de Justicia se conformara por:

[.]V.

La Sala de Asuntos Indigenas.

Articulo 25 BIS. La Sala de Asuntos Indigenas tutelard los derechos de los
pueblos indigenas y su jurisdiccion teniendo las siguientes atribuciones:

l. Conocerd de los recursos ordinarios en contra de resoluciones judiciales

YO TJURU

I. Pje k’o ra pepji

Textjo k’a ne Arkjate ri majmu ieje k’U ri mbosuji a yo teetrjo jiiatrjo k’u
mimiji kja Tr’'ab’onrro, ri ngeje a kjanu k’a xi ri majmu yo tjurd k’a b’ab’dji,
feje ra kjaji a kjanu ri mboruji yo teetrjo jiiatrjo, ga kjanu ngeje na jo’o ma
xiskjuama nuja ra majmu ra tsjaji ne tjurd k’u ra chji’i Ley Orgdnica del
Poder Judicial del Estado de México. A kjanu ro majmid na jo’o ne
Suprema Corte de Justicia de la Nacion kja un pepji k't na s'oo 121/2019
feje nafio, yo arkjate kja Ts’ib’onrro ri so’o ra kja’a naja pa’a nuja ra
dyonu a yo teetrjo jiiatrjo, fieje yo afromejikanas, ma nu pepji dya ga jo’o
a kjanu gi neji yo jiiatrjoji, ga kja ri xipji na jo’o ne pepji k't ri dyonu a yo
nte’e k'U a rgi pardji pje ngeje k’o kja’a mba ra potu yo tjurd.

Ga kja ngeje na jo’o ri majmu mbe so’o dya ngeje a kjanu nuko ra jizhi kja
na Ley Organica del Poder Judicial del Estado de México ngejeji:

Articulo 1. Nuk’o ra maji pjek’o ra pepji ra xipji ne Poder Judicial a kjanu ri
majmu ne Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de México fieje ri
mbordji kja ne:

[...]c)

Naja Sala de Asuntos Indigenas;

Articulo 8. Yo magistrados ra pepjiji kjia Pleno fieje kja yo Salas Colegiadas,
Tribunales de Alzada, Salas Unitarias, Sala Constitucional y Sala de Asuntos
Indigenas nuja ri majmu yo tjuru k’u ngeje in mbepji, nujio ra majmuy na
Consejo.

Articulo 19. El Tribunal Superior de Justicia ri pesi:

[...]V. Na Sala de Asuntos Indigenas.

Articulo 25 BIS. Ne Sala de Asuntos Indigenas ra mboru yo chentjui k’u pes’i
yo tetrjo jAatrjoa kjanu :




en donde alguna de las partes se asuma como integrante de alguna etnia
indigena y se planteen cuestiones de la propia etnia que se confronten con la
tutela de derechos humanos;

l. Emitir opiniones consultivas en asuntos relacionados con los pueblos y
comunidades indigenas al aplicar sus sistemas normativos, para constatar que en
el procedimiento respectivo se hayan respetado los principios y derechos
humanos tutelados en la Constitucion General de la Republica, los tratados y
convenciones celebrados por México y la Constitucion del estado de México;

1. Proponer al Pleno protocolos de actuacion para juzgamiento con
perspectiva de interculturalismo juridico;

V. Conocer y resolver las causas relacionadas con la proteccion de los
derechos de los pueblos indigenas que se susciten por incumplimiento de las
recomendaciones emitidas por la Comision de Derechos Humanos del Estado de
Meéxico; y

V. Conocer de las inconformidades relacionadas con el ejercicio del derecho
a la consulta y consentimiento libre, previo e informado de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en la Constitucion General de la Republica, los
tratados y convenciones celebrados por el estado mexicano y la Constitucion
mexiquense.

La Sala de Asuntos Indigenas se allegard de oficio las pruebas pertinentes y
necesarias.

Articulo 38. El presidente de cada sala colegiada, tribunal de alzada, Sala
Constitucional, o Sala de Asuntos Indigenas serd elegido, en el mes de enero de
cada afio, por mayoria de votos de sus miembros, y no podrad ser reelecto para
periodos consecutivos. En el caso de Salas o Tribunales Unitarios, el magistrado
asumird el cardcter de presidente.

l. Ra pdrdji pjek’o manji yo tjuri ma naja nte’e ra majmu k’u ngeje
jAatrjo fieje ri ne’e ra mimi a kjanu ri pjefie na jo’o mbe nujio dya ngeje nuk’o
ri manji yo nafio tjuru;

l. Ra maniji pje ngeje k’u pjefie na jo’'o mba ra mimiji yo nte’e jiiatrjo
ma dakjdji yo tjurd, a kjanu ra mbordji k’u textjo k’d manji ra janrra na jo’o
kja ne Constitucion General de la Republica, yo nafio tjuru kja xofijomu fieje
ne Constitucion del estado de México;

. Ra pjeiie kja Pleno jango ra pepjiji mbar a dakju chentjui a textjo yo
tetrjo jAatrjo;
V. Ra pdrdji feje ra joku textjo k’u dya na jo’o k’u sechi yo tetrjo

jAatrjo a kjanu ri manji yo tjuru kja Comision de Derechos Humanos del
Estado de México; fieje

V. Ra pdrdji pjek’o ngeje k’u manji yo tetrjo jiiatrjo k’u pjefie dya na
jo’o ma ra tsja’a un onu, a kjanu ri majmu kja ne Constitucion General de la
Republica, yo nafio tjuru kja xofiijomu fieje kja ne Constitucion mexiquense.

La Sala de Asuntos Indigenas ra jiodu textjo k’u ra ne’e mba ra joku nuk’o
dya na jo’o.

Articulo 42 BIS. La Sala de Asuntos Indigenas se integrard por tres Magistrados
del Pleno.

Los Magistrados integrantes de la Sala de Asuntos Indigenas serdn designados
por el Consejo.

Articulo 38. Ne arkjate kja na sala colegiada, tribunal de alzada, Sala
Constitucional, maxi ne Sala de Asuntos Indigenas ra ngejme kja naja zafia
textjo yo kje’e a kjanu ri manji yo nafio nte’e k’u mbosduji, dya so’o ra ngeje
arkjate kja nafio kje’e. Kja yo Salas maxi Tribunales Unitarios, ne magistrado
ra ngeje ne arkjate.

Articulo 89. [...]

En los términos que fije el Reglamento de Jurisprudencia de los Organos del
Tribunal, la Sala Constitucional y la Sala de Asuntos Indigenas fijardn
jurisprudencia por precedentes cuando emitan resoluciones que contengan un

Articulo 42 BIS. Ne Sala de Asuntos Indigenas ra pesi jiii’i Magistrados kja
ne Pleno.

Yo Magistrados k’u pepjiji kja na Sala de Asuntos Indigenas ra pepji a kinau
ra majmpu ne Consejo.

Articulo 89. [...]

A kjanu ri majmu ne Reglamento de Jurisprudencia de los Organos del
Tribunal, ne Sala Constitucional ne Sala de Asuntos Indigenas ra manji pje




criterio relevante en materia de derechos humanos. Esta jurisprudencia serd
vinculante para todos los érganos jurisdiccionales del Poder Judicial.

Articulo 99. Son atribuciones del presidente:

[...]1 XIl. Vigilar que los presidentes de las salas colegiadas, tribunales de alzada,
sala Constitucional y Sala de Asuntos Indigenas, magistrados de las salas
unitarias, asi como los titulares de los tribunales y los jueces proporcionen
mensualmente los datos estadisticos de los asuntos de su competencia;][...]

Articulo 106. Son prerrogativas y obligaciones del Consejo:

[...] X. Designar de entre los magistrados que formen parte del Pleno, a quienes
en forma temporal integren la Sala Constitucional y la Sala de Asuntos
Indigenas, de conformidad con la reglamentacion que al efecto expida el propio
consejo; [...]

Articulo 185. Estdn facultados para imponer correctivos disciplinarios:

[...]ll.  Los presidentes de sala colegiada, tribunal de alzada, Sala

Constitucional, Sala de Asuntos Indigenas o sala unitaria; [...]

INTERNA-----------------

A partir de la publicacién de la presente Convocatoria, hasta previo celebrarse
los encuentros con autoridades gubernamentales conforme a lo que se establece
en las BASE Ill, los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanos, a través
del didlogo y acuerdos, por via de la presente consulta evaluaran internamente
la medida en que les afectaria directa o indirectamente la presente consulta en
materia de interculturalismo juridico relativa a la reforma a la Ley Orgdnica del
Poder Judicial del Estado de México para incluir una Sala de Asuntos Indigenas. -
----------------------------------------- FASE DE DIALOGO - - - - - -
Il. Objeto de las asambleas.

El proceso de consulta tiene como objeto

1. Recibir propuestas, sugerencias, opiniones y recomendaciones para la reforma
a la Ley Organica del Poder Judicial del Estado de México en materia de
interculturalismo juridico, para incluir una Sala de Asuntos Indigenas.

2. Conocer las inquietudes y necesidades de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas en materia de interculturalismo juridico.

Para la consideracién de propuestas y sugerencias, deberan ser acordes a los

ngeje yo chentjui k’u pesi yo nte’e a kjanu o majmu nafio arkjate kja nafio
kje’e. Ne pepji ra tsaj’a a kjanu yo narfio arkjate k’u pepjiji kia Poder Judicial.

Articulo 99. Pje tsja’a ne arkjate:

[...]Xll. Ra mboru k’G nafio arkate kja yo salas colegiadas, tribunales de
alzada, sala Constitucional fie Sala de Asuntos Indigenas, magistrados kja ne
salas unitarias, a kjanu yo nafo arkjate kja tribunales fieje yo jueces ra manji
pje ngeje k't pepji textjo yo zana;[...]

Articulo 106. Pje ngeje yo pepji k't kja’a ne Consejo:

[...]X.  Ra manjo pje ngeje yo magistrados k’u jmurdji kja Pleno, yo nafio
nte’e k’u jmurdji ne Sala Constitucional fieje ne Sala de Asuntos Indigenas, a
kjanu ri manji yo tjuru k’u pesiji; [...]

Articulo 185. So ra sante ma yo nte’e dya pepjiji na jotrjo:

[...]1l. Yo arkjate kja sala colegiada, tribunal de alzada, Sala

Constitucional, Sala de Asuntos Indigenas maxi ne sala unitaria; [...]

MA RA JNANRRAJI NA JO’O NE PEPJI

Ma ra jizhi ne Matru, fieje ma dya ri sdja yo pa’a mar i jmurdji yo nte’e a
kjanu ri manji ne TIURU lll, yo teetrjo jiatrjo fieje yo afromexicanos, ma
ra jfiaji na jo’o, a kjanu ra nrurdji ma na jotrjo textjo k4 manji ra kjaji a
Orgénica del Poder Judicial del Estado de México mba ra kjaji na Sala de
Asuntos Indigenas

MA RA JNAJI NA JO'O

Il.Pjek’o ne’e yo asambleas.

Ne pepji kU ra ond ri neji

1. Ra ardji pje ngeje yo pjefie yo nte’e mba ra joku yo tjurd k’a chji’'a Ley
Organica del Poder Judicial del Estado de México a kjanu ri dakju chjentjui
a textjo yo nte’e, mba ra kjaji na Sala de Asuntos Indigenas.

afomexicanas mba ra pesi chjentjui.

Mba ra ardji textjo k’u pjefie ra neji k’4 nuk’o ra manji yo tetrjo jiiatrjo dya




principios rectores de los derechos humanos: pro persona y progresividad.

lll. Sedes, fechas, horarios establecidos para la consulta previa con el pueblo

Mazahua

Fase preconsultiva

ra kja’a sechi a yo naio nte’e: ra minji na jo’o fi era jokl ne zakju.

lll. Jango ra tsja’a ne onu kja yo Tetrjo Jiatrjo

Otu ra onu

Sede Fecha Hora Municipios Kja jAifi Ne pa’a Hora Yo chajiifi
Atlacomulco | Martes 18 de | 10:00 | Almoloya de Judrez, Atlacomulco | Martexi kja | 10:00 | Almoloya de Judrez,
octubre Atlacomulco, Donato Guerra, El pa’a 18 kja Atlacomulco, Donato
Oro, Ixtapan del Oro, Ixtlahuaca, octubre Guerra, El Oro, Ixtapan del
Jocotitldan, San  Felipe del Oro, Ixtlahuaca, Jocotitlan,
Progreso, San José del Rincdn, San Felipe del Progreso,
Temascalcingo, Valle de Bravo, San José del Rincon,
Villa de Allende y Villa Victoria Temascalcingo, Valle de
Bravo, Villa de Allende y
Villa Victoria
Fase de didlogo Ma ra jiiaji najo’o
Sede Fecha Hora | Municipios Kja jfifi Ne pa’a Hora | Yo chajfifii
Atlacomulco | Martes 25 de | 10:00 | Almoloya de Judrez, Atlacomulco | Martexi kja | 10:00 | Almoloya de  Judrez,
octubre Atlacomulco, Donato Guerra, El pala 25 Kkja Atlacomulco, Donato
Oro, Ixtapan del Oro, Ixtlahuaca, octubre Guerra, El Oro, Ixtapan del
Jocotitldan, San  Felipe del Oro, Ixtlahuaca, Jocotitlan,
Progreso, San José del Rincdn, San Felipe del Progreso,
Temascalcingo, Valle de Bravo, San José del Rincén,
Villa de Allende vy Villa Victoria Temascalcingo, Valle de
Bravo, Villa de Allende vy
Villa Victoria
) Ma ra kjejme na jo’o
Fase de decisidn
Kja jhini Ne pa’a Hora Yo chajiifi




Sede Fecha Hora Municipios
Atlacomulco Martes 8 de | 10:00 | Almoloya de Juarez, Atlacomulco,
noviembre Donato Guerra, El Oro, Ixtapan del

Oro, Ixtlahuaca, Jocotitlan, San
Felipe del Progreso, San José del
Rincdn, Temascalcingo, Valle de
Bravo, Villa de Allende y Villa
Victoria

IV. Mesa de didlogo y propuesta

En lo relativo a la consulta: el registro de participantes dara comienzo una hora
antes y todas las asambleas y trabajos iniciardn puntualmente a la hora
consignada en la presente convocatoria.

Se conformara una Mesa de didlogo, conforme a las propuestas existentes, que
previamente fueron dadas a conocer a través de la presente convocatoria.

Se nombrara un relator, que reciba las opiniones, propuestas e inquietudes que
se expongan en cada mesa y sera el encargado de redactar la minuta de
asamblea, dar lectura y hacer la entrega formal para la conformacién del acta de
asamblea final.

El conjunto de propuestas, opiniones y adherencias se remitiran al Poder Judicial
del Estado de México para su analisis, discusién y elaboracién del Proyecto de
Decreto por el que se reforma la Ley Orgdnica del Poder Judicial del estado de
e ole A I e
- FASE DE DECISION - - - - === === oo oo oo oo oo

V. Resultados de la consulta

Los resultados de la consulta previa serdn publicados el dia miércoles 30 de
noviembre de 2022, en el sitio https://www.pjedomex.gob.mx en el enlace
“CONSULTA INDIGENA”, del Poder Judicial del Estado de México

VI. Informacién y enlaces

Atlacomulco | Martexi kja | 10:00 | Almoloya de Judrez,
pa'la 8 kja Atlacomulco, Donato
noviembre Guerra, El Oro, Ixtapan del

Oro, Ixtlahuaca, Jocotitlan,
San Felipe del Progreso,
San José del Rincon,
Temascalcingo, Valle de
Bravo, Villa de Allende vy
Villa Victoria

IV. Ne mesa nuja jiiaji neje ra xipji pjek’o pjene

Kja ne onu: yo nte’e k' ne’e ra jmurdji ra dyopju in nchji’i daja hora ma
otrjo dya mburu yo asambleas, textjo yo pepji ra mburud a kjanu ri manji
yo tjuru kja onu.

Ra kjaji na Mesa nuja ra jiiaji, a kjanu a ro kjejme yo nte’e k’U ro pepji kja
nafio jmurdji kja ond.

Ra pesi na nte’e k’a ra dyopju textjo kU ra manji kja pepji, ma kjuard yo
pepji ra xoru pje ngeje k' kjejmeji a kjanu ra kjaji na skjuajma k't ra manji
textjo.

Textjo k’U ra manji ra dakju kja ne Poder Judicial del Estado de México a
kjanu angezeji ra jianrraji na jo’o feje ra tsjaji ne Proyecto de Decreto k'u
ra kja’a ne Ley Organica del Poder Judicial del estado de México.

MA RA KJEJME NA JO'O
V. Nuk’o ro kjejme kja onu

Textjo k’U ra kjejmeji kja ond ra jizhi ne merkoxi 30 ne noviembre kja kje’e
2022, kja ne skjuajma https://www.pjedomex.gob.mx nuja ri majmu
“CONSULTA INDIGENA”, kja Poder Judicial del Estado de México

VI. Ma ra pariji na jo’o



https://www.pjedomex.gob.mx/

Para mas informacion respecto a la consulta previa y las diferentes propuestas,
visitar el portal del Poder Judicial del Estado de Meéxico, en el sitio
https://www.pjedomex.gob.mx en el enlace “CONSULTA INDIGENA”

En caso de no asistir a las asambleas regionales, enviar un correo electrénico a la
cuenta consultaindigena@pjedomex.gob.mx todas las aportaciones contribuyen
al interculturalismo juridico relativa para la reforma a la Ley Orgénica del Poder
Judicial del Estado de México a fin de incluir una Sala de Asuntos Indigenas.

Para dudas y comentarios, esta a disposicion el siguiente nimero telefénico: 722
167 9200, extensién 15321. Horario de atencion: lunes a viernes, de 9:00 a 17:00
horas.

La presente Convocatoria comprende la Fase Informativa, donde se realiza la
entrega de informacién para la difusién del proceso de consulta previa, con la
finalidad de contar con informaciéon completa, previa y significativa sobre la
reforma a la Ley Organica del Poder Judicial del Estado de México para incluir
una Sala de Asuntos Indigenas.

Los casos no previstos en la presente Convocatoria, seran resueltos por las
autoridades competentes.

Toluca de Lerdo, a 10 de octubre de 2022.

ATENTAMENTE

DR. RICARDO SODI CUELLAR
MAGISTRADO PRESIDENTE DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA
DEL ESTADO DE MEXICO Y DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA

Ma ne’e ra péraji na jo’o pje ngeje yo pepji k’u ra kjaji kja onu, so ra janrra
ne skjuajma ne Poder Judicial del Estado de México, kja skjuajma
https://www.pjedomex.gob.mx nuja majmu “CONSULTA INDIGENA”

Ma dya ra sdja kja yo jmurdji, so ra dyopju na correo electrénico kja
consultaindigena@pjedomex.gob.mx textjo kU ra maniji ri ngeje na jo'o
mbar a kjaji ne joku kja ne Ley Organica del Poder Judicial del Estado de
México mba ra tsja’a na Sala de Asuntos Indigenas.

Ma ra paraji nafio, so ra zonu kja: 722 167 9200, extensién 15321. Horario
de atencion: nonixi a bernexi, de 9:00 a 17:00 horas.

Ne Matru ngeje mba ne Para Na Jo’o, nuja ra jizhi textjo yo pepji k't ra
kjaji mbar a ond, a kjanu textjo yo nte’e ra paruji pje ngeje ne joku kja Ley
Orgénica del Poder Judicial del Estado de México mba ra tsja’a ne Sala de
Asuntos Indigenas.

Nuk’o dya manji a neba kja Matru, ra mboru yo arkjate k’4 matru.

Toluca de Lerdo, kja 10 ne octubre kja kje'e 2022.

ATENTAMENTE

DR. RICARDO SODI CUELLAR
MAGISTRADO PRESIDENTE DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA
DEL ESTADO DE MEXICO Y DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA
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